
COMPETITION BUSHING NECK DIE SETS - REDDING 300 WINCHESTER
MAGNUM COMPETITION BUSHING NECK DIE SET

Redding Competition Bushing Neck Die Set includes a Competition Bushing
Neck Sizing Die, a Body Die, and a Competition Bullet Seater. Neck Sizing Die
and Seater feature micrometer adjustments. Bushings and Shellholder sold
separately. Competition Bushing Neck Die -  With this die, the cartridge case is
completely supported and aligned with the sizing bushing before the sizing
process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while the
resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is maintained
in precise alignment by using the internal parts of the die as a linear support
much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer adjustment of the
bushing position delivers precise control to the desired amount of neck length to
be sized. Body Die -designed to full length resize the case body and bump the
shoulder position for proper chambering without disturbing the case neck.
Competition Bullet Seater - Tighter manufacturing tolerances have been made
possible due to the details of the floating seating stem system. The bullet guide to
seating stem fit is so precise that the seating stem can actually be demonstrated
to "float"

Redding Competition Bushing Neck Die Set, 300 Win Mag

Attributes

Name: REDDING 300 WINCHESTER MAGNUM COMPETITION BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008229
Mfr. No.: 58153
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Die Style: -
Delivery weight: 0.249kg
UPC: 611760581533

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das Redding Competition
Bushing Neck Die Set, 300 Winchester Magnum

Einführung
Danke, dass du dich für das Redding Competition Bushing Neck Die Set für deine Wiederladebedürfnisse
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Wiederladeausrüstung um und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Halte das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Wiederladen.
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Wiederladen bewusst, einschließlich des Umgangs mit Pulvern und
Zündhütchen.
Überprüfe deine Ausrüstung regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jedem Gebrauch.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass du die richtige Patrone für das Die Set verwendest. Dieses Produkt ist speziell für die 300
Winchester Magnum konzipiert.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen, die vom Pulverhersteller angegeben sind.
Überprüfe immer deine Messungen, bevor du mit dem Wiederladen fortfährst.
Verwende das Die Set nur für den vorgesehenen Zweck. Modifiziere oder verändere die Ausrüstung nicht.
Lagere das Die Set an einem trockenen, kühlen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Rost und Korrosion zu
vermeiden.
Vermeide die Nutzung des Die Sets in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder
Temperaturschwankungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Packe das Die Set vorsichtig aus und überprüfe jedes Bauteil auf Beschädigungen.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Die Sets in deiner Wiederladepresse.
Stelle sicher, dass das Die fest angezogen ist, um Bewegungen während des Gebrauchs zu
verhindern.

Nutzung:

Richte deine Wiederladepresse gemäß den Richtlinien des Herstellers ein.
Stelle das Die auf die gewünschte Einstellung für das Neck Sizing entsprechend deinen spezifischen
Wiederladeanforderungen ein.
Setze die Patronenhülse in das Die ein und betätige die Presse, um die Hülse zu vergrößern.
Entferne nach dem Größen den Fall und überprüfe ihn auf Beschädigungen oder Unregelmäßigkeiten.
Wiederhole den Vorgang für alle Hülsen, die du wiederladen möchtest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Wiederladestoffe gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe das Die Set nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Informiere dich bei den örtlichen Abfallbehörden
über die richtigen Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle Komponenten gereinigt und frei von Verunreinigungen sind, bevor du sie entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Redding Competition Bushing Neck Die Sets besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um
eine effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und erfolgreiches Wiederladeerlebnis mit
deinem Redding Competition Bushing Neck Die Set gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Wiederladepraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Redding Competition
Bushing Neck Die Set, 300 Winchester Magnum

Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the die set.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and follow the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of powders and primers.
Regularly inspect your equipment for wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct cartridge for the die set. This product is designed specifically for the 300
Winchester Magnum.
Do not exceed recommended load limits as specified by the powder manufacturer.
Always doublecheck your measurements before proceeding with reloading.
Use the die set only for its intended purpose. Do not modify or alter the equipment.
Store the die set in a dry, cool place when not in use to prevent rust and corrosion.
Avoid using the die set in environments with high humidity or temperature fluctuations.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Carefully unpack the die set and inspect each component for damage.
Follow the manufacturer's instructions for installing the die set into your reloading press.
Ensure that the die is securely tightened to prevent movement during use.

Usage:

Set up your reloading press according to the manufacturer’s guidelines.
Adjust the die to the desired setting for neck sizing as per your specific reloading requirements.
Insert the cartridge case into the die and operate the press to size the case.
After sizing, remove the case and inspect it for any signs of damage or irregularities.
Repeat the process for all cases you intend to reload.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
Do not throw away the die set in regular household waste. Check with local waste management authorities for
proper disposal methods.
Ensure that all components are cleaned and free from contaminants before disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding Competition Bushing Neck Die Set, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service department. Ensure to have your product details ready for
efficient assistance.



By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and successful reloading experience with your
Redding Competition Bushing Neck Die Set. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Cuello con Bushing de Competición Redding,
300 Winchester Magnum

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dies de Cuello con Bushing de Competición de Redding para tus necesidades de
recarga. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y sigue las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Mantén el juego de dies fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al recargar.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo el manejo de pólvoras y
fulminantes.
Inspecciona regularmente tu equipo en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que estás usando el cartucho correcto para el juego de dies. Este producto está diseñado
específicamente para el 300 Winchester Magnum.
No excedas los límites de carga recomendados según lo especificado por el fabricante de la pólvora.
Siempre verifica tus medidas antes de proceder con la recarga.
Usa el juego de dies solo para su propósito previsto. No modifiques ni alters el equipo.
Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso para prevenir el óxido y la
corrosión.
Evita usar el juego de dies en entornos con alta humedad o fluctuaciones de temperatura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Desempaqueta cuidadosamente el juego de dies e inspecciona cada componente en busca de daños.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el juego de dies en tu prensa de recarga.
Asegúrate de que el die esté bien apretado para prevenir movimientos durante el uso.

Uso:

Configura tu prensa de recarga de acuerdo con las pautas del fabricante.
Ajusta el die a la configuración deseada para el dimensionado del cuello según tus requisitos
específicos de recarga.
Inserta el casquillo del cartucho en el die y opera la prensa para dimensionar el casquillo.
Después de dimensionar, retira el casquillo e inspecciónalo en busca de signos de daño o
irregularidades.
Repite el proceso para todos los casquillos que planeas recargar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el juego de dies en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades de gestión de
residuos locales para conocer los métodos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que todos los componentes estén limpios y libres de contaminantes antes de la eliminación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Juego de Dies de Cuello con Bushing de Competición de Redding,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su departamento de servicio al cliente. Asegúrate de tener los
detalles de tu producto listos para una asistencia eficiente.

Al adherirte a estas directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y exitosa con tu
Juego de Dies de Cuello con Bushing de Competición de Redding. Gracias por priorizar la seguridad en tus
prácticas de recarga.
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Guide de Sécurité pour le Set de Dies de Neck à
Bushing de Compétition Redding, 300 Winchester
Magnum

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Dies de Neck à Bushing de Compétition Redding pour vos besoins de rechargement.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le set de dies.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours l'équipement de rechargement avec soin et suivez les instructions du fabricant.
Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.
Gardez le set de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors du
rechargement.
Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris la manipulation de poudres et
de amorces.
Inspectez régulièrement votre équipement pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous d'utiliser la bonne cartouche pour le set de dies. Ce produit est conçu spécifiquement pour le
300 Winchester Magnum.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées telles que spécifiées par le fabricant de la poudre.
Vérifiez toujours vos mesures avant de procéder au rechargement.
Utilisez le set de dies uniquement pour son usage prévu. Ne modifiez ni n'altérez l'équipement.
Rangez le set de dies dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la rouille et la corrosion.
Évitez d'utiliser le set de dies dans des environnements à forte humidité ou avec des fluctuations de
température.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Déballez soigneusement le set de dies et inspectez chaque composant pour détecter d'éventuels
dommages.
Suivez les instructions du fabricant pour installer le set de dies dans votre presse de rechargement.
Assurezvous que le die est solidement serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation :

Configurez votre presse de rechargement selon les directives du fabricant.
Ajustez le die au réglage souhaité pour le neck sizing selon vos besoins spécifiques de rechargement.
Insérez le boîtier de cartouche dans le die et actionnez la presse pour dimensionner le boîtier.
Après le dimensionnement, retirez le boîtier et inspectezle pour tout signe de dommage ou
d'irrégularités.
Répétez le processus pour tous les boîtiers que vous comptez recharger.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout matériel de rechargement inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le set de dies dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales de gestion
des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Assurezvous que tous les composants sont nettoyés et exempts de contaminants avant de les jeter.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Set de Dies de Neck à Bushing de Compétition Redding,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les détails de votre
produit à portée de main pour une assistance efficace.

En respectant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et
réussie avec votre Set de Dies de Neck à Bushing de Compétition Redding. Merci de prioriser la sécurité dans vos
pratiques de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Competition Bushing Neck, 300 Winchester
Magnum

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Competition Bushing Neck per le tue esigenze di ricarica. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre l'attrezzatura per la ricarica con cura e seguire le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Tenere il set di die fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la ricarica.
Essere consapevoli dei potenziali pericoli associati alla ricarica, inclusa la manipolazione di polveri e inneschi.
Ispezionare regolarmente l'attrezzatura per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi di utilizzare la cartuccia corretta per il set di die. Questo prodotto è progettato specificamente per il
300 Winchester Magnum.
Non superare i limiti di carico raccomandati come specificato dal produttore della polvere.
Controllare sempre le proprie misurazioni prima di procedere con la ricarica.
Utilizzare il set di die solo per lo scopo previsto. Non modificare o alterare l'attrezzatura.
Conservare il set di die in un luogo asciutto e fresco quando non è in uso per prevenire ruggine e corrosione.
Evitare di utilizzare il set di die in ambienti con alta umidità o fluttuazioni di temperatura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

S unpackare attentamente il set di die e ispezionare ogni componente per eventuali danni.
Seguire le istruzioni del produttore per installare il set di die nella pressa per ricarica.
Assicurarsi che il die sia ben serrato per prevenire movimenti durante l'uso.

Uso:

Configurare la pressa per ricarica secondo le linee guida del produttore.
Regolare il die secondo l'impostazione desiderata per il dimensionamento del collo in base alle proprie
esigenze di ricarica specifiche.
Inserire il bossolo della cartuccia nel die e azionare la pressa per dimensionare il bossolo.
Dopo il dimensionamento, rimuovere il bossolo e ispezionarlo per eventuali segni di danno o
irregolarità.
Ripetere il processo per tutti i bossoli che si intende ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di ricarica inutilizzati o scaduti in conformità con le normative locali.
Non gettare il set di die nei rifiuti domestici normali. Contattare le autorità locali per i rifiuti per metodi di
smaltimento appropriati.
Assicurarsi che tutti i componenti siano puliti e privi di contaminanti prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Set di Die Redding Competition Bushing Neck, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli
del prodotto per un'assistenza efficiente.

Adottando queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo con il tuo Set
di Die Redding Competition Bushing Neck. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
Redding Competition Bushing Neck Die, 300
Winchester Magnum

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Matryc Redding Competition Bushing Neck Die do Twoich potrzeb związanych z
ponownym ładowaniem amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użycie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem
zestawu matryc.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z urządzeniami do ponownego ładowania z ostrożnością i postępuj zgodnie z
instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Trzymaj zestaw matryc poza zasięgiem dzieci i nieautoryzowanych użytkowników.
Używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice podczas ponownego
ładowania.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z ponownym ładowaniem, w tym obsługi proszków i
zapalników.
Regularnie sprawdzaj swoje urządzenia pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że używasz odpowiedniej łuski do zestawu matryc. Ten produkt jest zaprojektowany specjalnie
dla 300 Winchester Magnum.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ładunków określonych przez producenta proszku.
Zawsze podwójnie sprawdzaj swoje pomiary przed przystąpieniem do ponownego ładowania.
Używaj zestawu matryc wyłącznie do zamierzonego celu. Nie modyfikuj ani nie zmieniaj sprzętu.
Przechowuj zestaw matryc w suchym, chłodnym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec rdzy i korozji.
Unikaj używania zestawu matryc w warunkach o wysokiej wilgotności lub dużych wahaniach temperatury.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Ostrożnie rozpakuj zestaw matryc i sprawdź każdy komponent pod kątem uszkodzeń.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji zestawu matryc w prasie do
ponownego ładowania.
Upewnij się, że matryca jest mocno dokręcona, aby zapobiec ruchowi podczas użycia.

Użytkowanie:

Skonfiguruj swoją prasę do ponownego ładowania zgodnie z wytycznymi producenta.
Dostosuj matrycę do pożądanego ustawienia do wymiarowania neck zgodnie z Twoimi specyficznymi
wymaganiami ponownego ładowania.
Włóż łuskę do matrycy i uruchom prasę, aby wymiarować łuskę.
Po wymiarowaniu, usuń łuskę i sprawdź ją pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzeń lub
nieprawidłowości.
Powtórz proces dla wszystkich łusek, które zamierzasz ponownie naładować.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub przeterminowane materiały do ponownego ładowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu matryc w zwykłych odpadach domowych. Skonsultuj się z lokalnymi władzami
zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed utylizacją.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Matryc Redding Competition Bushing Neck
Die, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich działem obsługi klienta. Upewnij się,
że masz gotowe szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i udane doświadczenie
związane z ponownym ładowaniem przy użyciu Zestawu Matryc Redding Competition Bushing Neck Die.
Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ponownego ładowania.
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Turvallisuusohjeet Redding Competition Bushing
Neck Die Set, 300 Winchester Magnum

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Competition Bushing Neck Die Setin lataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen diesetin
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele latausvälineitä aina varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa häiriöistä.
Pidä diesetti lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, lataamisen aikana.
Ole tietoinen lataamiseen liittyvistä mahdollisista vaaroista, mukaan lukien jauheiden ja sytyttimien käsittely.
Tarkista säännöllisesti laitteistosi kuluminen tai vauriot ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa patruunaa diesetille. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti 300 Winchester
Magnumille.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa latausrajaa.
Tarkista aina mittauksesi kahdesti ennen lataamisen aloittamista.
Käytä diesettiä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Älä muokkaa tai muuta laitteistoa.
Säilytä diesetti kuivassa, viileässä paikassa, kun et käytä sitä, estääksesi ruostumista ja korroosiota.
Vältä diesetin käyttöä ympäristöissä, joissa on korkea kosteus tai lämpötilan vaihtelut.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Purkaa diesetti huolellisesti ja tarkista jokainen osa vaurioiden varalta.
Noudata valmistajan ohjeita diesetin asentamiseksi latauspainoon.
Varmista, että die on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei liiku käytön aikana.

Käyttö:

Aseta latauspaino valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä die haluttuun asetuskohtaan kaulan koon säätämiseksi latausvaatimustesi mukaan.
Aseta patruunakuori dieen ja käytä painoa kuoren koon säätämiseksi.
Poista kuori koon säätämisen jälkeen ja tarkista se vaurioiden tai epäsäännöllisyyksien varalta.
Toista prosessi kaikille kuorille, joita aiot ladata.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet latausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä diesettiä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat
hävittämismenetelmät.
Varmista, että kaikki osat on puhdistettu ja vapautettu saasteista ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Redding Competition Bushing Neck Die Setistä, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa. Varmista, että sinulla on tuoteasiat valmiina tehokasta
apua varten.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen latauskokemuksen Redding
Competition Bushing Neck Die Setin kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden latauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Competition
Bushing Neck Die Set, 300 Winchester Magnum

Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Bushing Neck Die Set för dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder diesetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid omladdningsutrustning med försiktighet och följ tillverkarens instruktioner.
Se till att arbetsområdet är rent, välbelyst och fritt från distraktioner.
Håll diesetet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar vid omladdning.
Var medveten om de potentiella farorna som är förknippade med omladdning, inklusive hantering av pulvren
och tändhattar.
Inspektera regelbundet din utrustning för slitage eller skador före varje användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du använder rätt patron för diesetet. Denna produkt är specifikt utformad för 300 Winchester
Magnum.
Överskrid inte rekommenderade lastgränser som anges av pulverproducenten.
Kontrollera alltid dina mått noggrant innan du fortsätter med omladdningen.
Använd diesetet endast för sitt avsedda syfte. Modifiera eller ändra inte utrustningen.
Förvara diesetet på en torr, sval plats när det inte används för att förhindra rost och korrosion.
Undvik att använda diesetet i miljöer med hög luftfuktighet eller temperaturfluktuationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Packa försiktigt upp diesetet och inspektera varje komponent för skador.
Följ tillverkarens instruktioner för att installera diesetet i din omladdningspress.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Användning:

Ställ in din omladdningspress enligt tillverkarens riktlinjer.
Justera die till önskad inställning för nackstorlek enligt dina specifika omladdningskrav.
Sätt in patronhylsan i die och betjäna pressen för att storleksjustera hylsan.
Efter storleksjusteringen, ta bort hylsan och inspektera den för eventuella tecken på skador eller
oregelbundenheter.
Upprepa processen för alla hylsor du avser att omladda.

Avfallsinstruktioner
Bli av med eventuella oanvända eller utgångna omladdningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte diesetet i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta
bortskaffningsmetoder.
Se till att alla komponenter är rengjorda och fria från föroreningar innan bortskaffning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding Competition Bushing Neck Die Set, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst. Se till att ha dina produktuppgifter redo för effektiv hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa en säker och framgångsrik omladdningsupplevelse med
ditt Redding Competition Bushing Neck Die Set. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina omladdningsmetoder.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro sadu Redding Competition
Bushing Neck Die Set, 300 Winchester Magnum

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu Redding Competition Bushing Neck Die Set pro vaše potřeby přebíjení. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před
použitím sady si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s přebíjecím vybavením opatrně a dodržujte pokyny výrobce.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo čisté, dobře osvětlené a bez rozptýlení.
Držte sadu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při přebíjení používejte osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s přebíjením, včetně manipulace s prachy a zápalnými prvky.
Pravidelně kontrolujte své vybavení na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, že používáte správný náboj pro tuto sadu. Tento produkt je navržen speciálně pro 300 Winchester
Magnum.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení, jak uvádí výrobce prachu.
Vždy dvakrát zkontrolujte svá měření před pokračováním v přebíjení.
Používejte sadu pouze pro zamýšlený účel. Neměňte ani neupravujte vybavení.
Ukládejte sadu na suchém a chladném místě, když ji nepoužíváte, aby se předešlo rzi a korozi.
Vyhněte se používání sady v prostředích s vysokou vlhkostí nebo výkyvy teploty.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Pečlivě rozbalte sadu a zkontrolujte každý komponent na poškození.
Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci sady do vašeho přebíjecího lisu.
Ujistěte se, že je die pevně utažena, aby se během používání nepohybovala.

Použití:

Nastavte svůj přebíjecí lis podle pokynů výrobce.
Upravte die na požadované nastavení pro velikost krčku podle vašich specifických potřeb přebíjení.
Vložte nábojnici do die a spusťte lis pro velikost nábojnice.
Po velikosti vyjměte nábojnici a zkontrolujte ji na jakékoli známky poškození nebo nepravidelností.
Tento proces opakujte pro všechny nábojnice, které plánujete přebít.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo prošlé přebíjecí materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte sadu do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní úřady pro správné metody likvidace.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou vyčištěny a zbaveny kontaminantů před likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně sady Redding Competition Bushing Neck Die Set, prosím,
odkazujte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis. Ujistěte se, že máte připravené
podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a úspěšné přebíjení s vaší sadou Redding
Competition Bushing Neck Die Set. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých přebíjecích praktikách.




